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1. Me reflero al auto dictado por ese De-spacho y notificado por fijacién
en lista el 11 de Agosto de 2006 y a mi memorial de plazo de 10 de
Octubre de 2006.

2. Atentamente me permito presentar 2 ese Despacho el documento
que acredita el traspaso que los autores del invento dg‘ la referencia,
hacen a favor de mi representado de sus derechos sobre el mismo,
debldamente apostlllado y junto con su Traduccldn Oficial No. 253/06
debldamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaclones Exterlores
bajo el nimero 532208 y 532209 de 28 de Noviembre de 2006.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

M‘&K&Mﬁﬁr

T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 25308 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 21 DE
NOVIEMBRE DE 2008 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/81 DEL
19 DE DICIEMBRE DE 19981, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso
conferido en inglés y espaficl por SMOLA Hans y NEPOMUCENO Gilberto
domiciliados respectivamente Ublerring 14-16 D-50878 KOELN, de nacionalidad
ALEMANA, de profesion DR MED., traspaso con fecha del 01.01.2002; y, Rua
Duque de Caxias, 579 - Apt 61, 16010-410 Aragatuba-SP, Brasil, de naclonalldad
BRASILERA, de profesion Asesor Técnico — Nutricién Infantil y Clinica, traspaso con
fecha del 01.07.1885, unicos y verdaderos inventores de "COMPOSICION
NUTRICIONAL PARA LA CURACION DE HERIDAS". Asi mismo, declara ceder y
transferir sin reserva ni limitacién dicha invencion a favor de Nestec S.A., una
compalfila organizada y existents de conformidad con las leyes de Sulxa, domiciliada
en Avenue Nestié 55, CH-1800 Vevey, Suiza.

Firma ilegible de NEPOMUCENO Gilberto.

Legalizacion N° 5.885. Con base en un cotejo de fima, la suscrita BRIGITTE
FAHRNI CHIUSANO, Notario en Vevey para el Cantén de Vaud, Suiza, certifica la
firma puesta por el Sefior Gilbarto NEPOMUCENO, domiciliado en Konolfingen
(Sulza), quien es personaiments conocido del suscrito notario.

Dado en Vevey, el diez de noviembre de dos mil seis. Firma ilegible del Notario.
Sello: BRIGITTE FAHRNI CHIUSANO, Notario.

Estamplila por valor de 4 francos.
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1981)

1.- Pals: Suiza

El presente documento piblico
2. - ha sido firmado por Brigitte Fahmi Chiusano,
3.- obrando en calidad de Notario
4. - con sello de Brigitte Fahmi Chiusano, Notario

CERTIFICADO

5.- EnlLausana 8.- El 13 de noviembre de 2008
7.- Porla Cancilleria del Estado del Canton de Vaud

ISVCIONE?

¥ 1A S8 5 13: 00

HECRBMVE: 110y
.“& |{: agh(jél' JEXI0

T

8.- Bajo el ndmero 10800
==
9.-  Sello: Cancilleria del Consejo de Estado — Cantén degﬁnd

Ml

10. - Por el Cancliler de Estado, firma ilegible de LE CHEVAET:EY

—3

Firma ilegible de SMOLA Hans.

L =
Legalizacién N° 5.884. Con base en un cotejo de Iiimé'.:!a sugcrita BRIGI'ITE

'l-r‘-'

- P

FAHRNI CHIUSANO, Notario en Vevey para el camonzé \iaud’ﬁuln ;cgrﬂﬁca la
it ‘.
fima puesta por el Seflor Hans SMOLA. domicdliiado en j,(bln Alemang:

-|l-

SQuien es
‘|=' .':.' :l:l‘-g
personaiments conocido del suscrito notario. .'_"-'-:._. 7

Dado en Vevey, el diez de noviembre de dos mil seis. Firma ilegible del Notario.
Sello: BRIGITTE FAHRNI CHIUSANO, Notario.
Estampilia por valor de 4 francos.
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1861)

1.- Pals: Sulza
El pressnte documento pablico
2.- ha sido firmado por Brigitte Fahmi Chiusano,
3.- obrando en calidad de Notario
4. - con sello de Brigitte Fahmi Chiusano, Notario

9.~ Sello: Cancilieria del Consejo de Estado —~ Cantn de VaudsE;

[

Q'u"

10.- Por el Canciller de Estado, firma llegible de LE CHEVALLEY? . £3

CERTIFICADO
5.- Enlausana 68.- El 13 de noviembre de 2008
7.- Porla Cancilleria del Estado del Cantén de Vaud ~ 8
8.- Bajo el nimero 10899 L'E ?
== .
2E
b
3

el

£ EX10

MORRNE Stk 2D
43 7F V2ANE

w953 /06

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de %ﬂ tficina
para confrontacion y a la cual me remito.
Traduccion oficial No. 253/08. AN - JACKUES 3. TN

. Oficlel

Traductor: Jean-Jacques Turpin.
Bogota, D.C., 21 de noviembre 2008.
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ASSIGNMENT

The undersign, (Inventors' detalls and signature :

bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true
inventor of

Nutdioral Cﬂfl'npoalhoﬂ €or
wovid  Haaliay

state as well that assign, without reservations or
limitation, in favor of

Nestec S.A.,
a Swiss Body Corporate of Avenue Nestlé 55
1800 Vevey, Switzerland

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled
to apply, in its name, for the corresponding

dl-h':: L, ..."L.M_i"r_l“ Vi IR <

NO 7274iCO/PCT SPr

TRASPASO

abajo firmado (:Da-lulha Y flemen da len
lavertoria ol faal da \a P‘iaf"")

declaro bajo juramento ser tinico y verdadero
inventor de

C'unpcnicim nulindonal pora la
h lfldn'\*l)

Declaro asimismo que cedo y tranfiero sin
reserva ni limitacidn, a favor de la sociedad
MNactrec =.A.

organizada y existente de conformidad con las
leyesde <=ihza

Caracidn

domiciliada en Muenve Neolle 5T 1ONWRY Divzg
todos los derechos inherentes a dicha invencién

y que la citada sociedad queda facultada para

solicitar en su nombre la patente correspondiente

patent in the Republic of Colombia. en la Repiblica de Colombia.
Inventors' details and signature(s) )

SMOLA Hans NEPOMUCENQ Gilberio

Ublering 14-16 Rua Duque de Caxias, 579 - Apt. 61

D-50678 KOELN 16010410 Aragatuba-SP

Cittzen of GERMANY Brazil

DR MED. Citizen of BRAZIL

Asalgnment date : 01.01.2002

Technical Adviser - Infant & Clinical Nu
Assignment date : 01.07.1







RTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Alos dias del mes de On this dayof 2

de2 » COmpareci personalmente ante  personally appeared before me, a Notary Public,
mi,

aquien doy fé de conocer y me consta que to me known and known to me to be the person
lapersona descrita y firmante  del described in and who executed the foregoing
documento que precede, declarando ante mi que  document, and duly acknowledged
otorga el mismo para los fines y propdsitos  to me that executed the same for
que en él se expresan. the uses and purposes therein expressed.

NOARY PUBLIC (Notario Piblico)

Légalisation No 5'685.-

Sur la base d'une comparaison de signature, la soussignée, BRIGITTE
FAHRNI CHIUSANO, Notaire A Vevey pour le Canton de Vaud, Suisse, --
certifie authentique la signature apposée d'autre part par -z——-—--
M. Gilberto NEPOMUCENO, domicilié A Konolfingen (Suisse), lequel --
est personnellement connu du notaire soussigné. ——————————————————-

VEVEY, LE DIX NOVEMBRE DEUX MILLE SIX. =——======—====———————————————




APOSTILLE

{Convention oe La Haya du 5 octobre 1081)

1. Pays: SUISSE

Le présent acte public

2. a 44 signé par

h}tté _.....ﬂ.c.:...ﬂif.:'.'.in\n_.a.-.

3. aglssant en qualité de ../ M..a‘..kk..?-:.._.

4. est revitu du sceeuimbre de

LY SAY R~ NOTA LR e

5 4 Lsusanne QI8 .73.. sckmwbe.2a0 L. ..
7. par iz Chancelieria ¢"Etat du Canton de Yaud
8 sous No. .122°%0............

8. Sceautimbre:

10. Signature:
pr le <hanceller d'Edat

Ce CHEUALLS”

(. Yot

L

e
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ASSIGNMENT

The undersign, (Inventors’ details and signature :

bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true
inventor of

Notitional Ca“pn:ﬂ on  for
wound Haaling

state as well that assign, without reservations or
limitation, in favor of

Nestee S.A.,
a Swiss Body Corporate of Avenue Nestlé 55

1800 Vevey, Switzerland

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled
1o apply, in its name, for the corresponding

NO 7274/CO/PCT Sq

TRASPASO

abejo firmado (Petedkn Y fumen e len
inuertore) al fincd do | P&aq,‘;)
declaro bajo juramento ser (inico y verdadero
inventor de

Corhp;o'.dt')ﬂ noliciond  pora g

Corucidn da handey

Declaro asimismo que cedo y tranfiero sin
reserva ni limitacién, a favor de la sociedad
Wastec >-A.

organizada y existente de conformidad con las
leyesde ouhza

domiciliada en Avetve Nadtle S5 TE00vevey, Shn
todos los derechos inherentes & dicha invencién

y que la citada sociedad queda facultada para

solicitar en su nombre la patente correspondiente

patent in the Republic of Colombia. en la Repiblica de Colombia.
Inventors' detalls and signature(s)

SMOLA Hans NEPOMUCENO Glibbarto

Ublering 14-18 Rua Duque de Caxias, 579 - At 81

D-50878 KOELN 18010410 Argatuba-SP

Cltizen of GERMANY Brazl

DR MED. Cltizen of BRAZIL

nt date ; 01.01.2002

Technical Adviser - Infant & Clinical Nutrition

Assignment date : 01.07.1885
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--‘m TTFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

dias del mes de On this dayof 2
,compareci  personalmente ente  personally appeared before me, a Notary Public,

a quien doy fé de conocer y me constaque to me known and known to me to be the person

lapersona descrita yfirmante del described in and who executed the foregoing
documento que precede, declarando ante mi que document, and duly acknowledged
otorga el mismo para los fines y propdsitos  to me that executed the same for
que en €] se expresan. the uses and purposes therein expressed.
NOARY PUBLIC (Notario Piblico)

Légalisation No 5'684.-

Sur la base d'une comparaison de signature, la soussignée, BRIGITTE
FAHRNI CHIUSANO, Notaire a Vevey pour le Canton de Vaud, Suisse, --
certifie authentique la signature apposée d'autre part par M. Hans
SMOLA, domicilié a K81n, Allemagne, 1eque1 est personnellement ----
connu du notaire soussigné, —-————=——- ———— ———

VEVEY, LE DIX NOVEMBRE DEUX MILLE SIX. ——————————— ——— ——
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APOSTILLE
" ~nvantion do La Haye du 5 octobre 1981)

-anl en qualitd de_Sedere 7~ yﬂgr_

-1 revéhu cu sceau/timbre de

L _LANGAY cHhivianp

~WOTAIRE

'stuusannaa

8 sous N°__ 19529

Altestd

4

9. Sceau/timbra:

& e .14

7. par- ka8 Chancellerie d'Etat du Canion de Vaud

10 Signature:
pr Ls Chanceller d'Etat:

£« CREVALLEYy

(. el

- <t
o



